
Journal iranian political sociology 
Vol. 5, No.10, dey 2022 

https://dx.doi.org/10.30510/psi.2022.330506.3132 

 

 

Literary aesthetics of hadith and its style and context in the sciences of hadith 

 

Abstract : 

Existence of damage in the hadith causes misunderstanding or deprivation of its correct understanding; Therefore, 

recognizing pests and dressing them is no less important than recognizing the conditions and applying the context. 

Since a slight change in the letters and words will make it difficult to understand the main purpose of the Infallible 

PBUH and will prevent us from reaching a correct and acceptable meaning, it is very important to pay attention to the 

phenomenon of correction; So much so that sometimes the meaning of the hadith changes due to a very small 

correction and the back and forth of a wow or its omission. Some elders have referred to the phenomenon of distortion 

and correction and believe that less narration of this problem has survived. Thus, the study of the plague of tashahhud 

in the narrations, in order to get acquainted with the quality of interaction with the tashahhud hadiths and finally their 

correct understanding, is necessary. This research deals with the pathology of correction and distortion in the 

interpretive and narrative sources of the two parties. . In this study, the researcher explains and analyzes the pathology 

of correcting and distorting the narrations reflected in Shiite and Sunni interpretations in four areas: the flow of hadith 

damage in narrative and interpretive sources, the pathology of correcting and distorting, and examining its motives 

and factors in narrations. Fariqin discusses the ways of recognizing correction and distortion in narrative sources, 

examining the consequences and consequences of correction and distortion in narrative sources and recognizing the 

ways out of this dilemma. The main purpose of the research was to be aware of the weaknesses and sometimes 

strengths of important hadith sources and interpretation of Shiite narration. Classification, explanation and analysis of 

the issues of correction and distortion of interpretive narrations that have been related to the subject of research. 
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 سبک و سیاق آن در علوم حدیثزیبایی شناسی ادبی حدیث و 

 

 1حمید رضا رحمتی

  2علی حسین احتشامی

 3سید حمید حسینی

 

 چکیده :

وجود آسیب در حدیث، سخت فهمی یا محرومیت از فهم درست آن را باعث می شود؛ از این رو، شناخت آفات و پیراستن 

از آنجا که اندک تغییر در حروف و کلمات، فهم مقصود اصلی  آنها، کم اهمیت تر از شناخت شرایط و به کارگیری زمینه ها نیست. 

ما را در رسیدن به معنایی درست و مقبول ناکام می گذارد، توجه به پدیده ی  معصوم علیه السلام را مشکل خواهد ساخت و

تصحیف، از اهمیت بسزایی برخوردار است؛ تا آنجا که گاهی بر اثر تصحیف خیلی کوچک و پس و پیش شدن یک واو یا از قلم 

 نیو بر ا  اندآن اشاره کرده  یبه فراوان ،فیو تصح فیتحر ةدیاز بزرگان دربارة پدبرخی  افتادن آن، معنای حدیث تغییر می کند.

 تیفیبا ک ییآشنا یبرا ات،یدر روا فیآفت تصح یبررس ب،یترت نیمشکل در امان مانده است.  بد نیاز ا یتیباورند که کمتر روا

آسیب شناسی تصحیف و تحریف این پژوهش به  .دینما یم یفهم درست آنها ضرور تیشده و در نها فیتصح ثیتعامل با احاد

پژوهشگر در این پژوهش به تبیین و تحلیل آسیب شناسانه تصحیف و تحریف . می پردازد. در  منابع تفسیری و روایی فریقین 

آسیب ،  جریان شناسی آسیب های حدیثی در منابع روایی و تفسیریروایات انعکاس یافته در تفاسیر شیعه و سنّی در چهار حیطه 

راه های شناخت تصحیف و تحریف در ،   حیف و تحریف و بررسی انگیزه ها و عوامل ورود آن در روایات فریقینشناسی تص

می پردازد.  بررسی عواقب و پیامدهای تصحیف و تحریف در منابع روایی و شناخت راه های برون رفت از این معضل ،منابع روایی

روش تحقیق عف  و بعضا نقاط قوت منابع مهم  حدیثی و تفسیر روایی شیعی.آگاهی از نقاط ضهدف اصلی تحقیق عبارت بوده از : 

حاضر روش تحلیلی کتابخانه ای و متکی بر ابزار فیش برداری بوده است و پزوهشگر با عنایت به تفاسیر روایی فریقین به استخراج 

 موضوع پژوهش بوده اند پرداخته است.  ، طبقه بندی، تبیین و تحلیل مباحث تصحیف و تحریف روایات تفسیری که مرتبط با 

 ، منابع روایی، کج فهمی محدثانتصحیف، تحریف، منابع تفسیری : کلیدواژه ها
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 مقدمه  -1

ست و ا( و تحریف 290، ص 7، ج 1405منظور،  )ابن فهیصح در یخطا یمعنا به فیتصح ، یثحد سند و متن ۀبرجست آفات از

ی از حدیثی است که قسمت« مصحّف»در اصطلاح حدیث پژوهان، حدیث »می گویند.. « محرّف»و « مصحّف»به این نوع حدیث 

اهی در سند و گاهی در گ( این امر 83ابوریه، بی تا : «)سند یا متن آن به طور سهوی به کلمه یا عبارت مشابه آن تغییر یافته باشد.

 حریف(مدخل تصحیف و ت 354، ص 7، ج1375 ،یریق نموده اند. )شبهم اطلا« مصحّف»را به « محرّف»متن رخ می دهد.برخی 

 )منبع پیشین( است دانسته فیتصح در بودن یو سهو فیتحر در بودن یعمد در را فیتحر و فیتصح نیب تفاوت نیتر مهم یو

 عمد از صیتشخ که ییجا آن از و میدان یم نکته نیهم در را یاساس تفاوت ،1باره نیا در فراوان یها بحث از نظر صرف زین ما

 ممکن اگرچه م،یکن یم انیب فیتصح با عنوان عمد، به یراو کردن متهم بدون را ییروا یها نمونه د،ینما یم مشکل اریبس سهو

 متن در فیتحر و فیتصح آمدن دیپد سبب نیتر برجسته توان یرد. میگ یم ف قراریتحر عنوان لیذ یموارد شود ثابت است

 ناقلان، یبرخ یدقت کم و غفلت دن،ینشن درست ات،یروا نگارش نینخست یها یدشوار نظیر یسبب عوامل به را یثاحاد سند و

 و ها فیتصح نیا .دانست تیروا نوشتن خواندن و در ذهن دخالت و2 آنها خط یبد و تیروا کاتبان یبرخ یدقت کم و غفلت

 صورت همانند یها نسخه و مشابه متون بر آن ۀعرض و باشد آمده دیپد یثحد یدیکل و برجسته کلمات در هرگاه ها فیتحر

 .انجامد یم واقع از دور و نادرست ییها به برداشت رد،ینگ

)محقق  .3است داده شرح یمثال در ضمن را هر کدام دانسته، یمعنو معقول و یلفظ محسوس را مصحف تیروا یها گونه ردامادیم

 (207داماد، بی تا : 

 متن نیا شود روشن که است آن یگام برا نینخست و یحد نقد و فهم ازین شیپ ف،یتصح و فیتحر ةدیپد به اهتمام گمان یب

 ةدیپد دربارة بزرگان از یبرخ 4است. داده رخ یدگرگون آن، گفتن اینوشتن  در ای دهیرس معصوم از گونه نیهم به ، یثحد

 نیبد 6است. مانده امان در مشکل نیا از یتیروا کمتر که ن باورندیا بر و5 اند کرده اشاره آن یفراوان به ف،یتصح و فیتحر

                                                      
 کلمات در نقطه رییتغ ف،یتصح در که دانند یم نیا در را آنها نیب فرق عمده اند، دانسته فیتحر از اعم را فیتصح زین یبرخ- 1

 (43:  1369)غفاری، .است فیتصح بماند، حروف و نماند یباق شکل اگر اما ماند یم حروف شکل که یحال در است،

 (081، ص 52، ج 1404.)مجلسی، الخبر بناء هیعل بما معرفتهم لعدم النساخ، من صدری کثیرا ما فیالتصح هذا ومثل-2
 ادمو یالسمع ف فیتصح من أو البصر، فیتصح من إما :یاللفظ والمحسوس .یمعنو معقول وإما ،یلفظ محسوس إما هو و-3

 المتن یأو ف الإسناد،ی ف إما منهما کل و .اللازمۀ حرکاتها و ۀیالإعراب اتهایفیک و ۀیالوزن صورها یف أو الحروف، جواهر و الْلفاظ
 مانند ردیصورت پذ داریشن و گفتار در است ممکن زین یموارد در اما رد،یگ یم صورت نوشتار در فیتصح عام طور به اگرچه-4

 (306)صدر ، بی تا : « الْحدب واصل» به شده فیتصح که که« عاصم الأحوال»حدیث 

 فإنه :سدینو یم دانسته، آن از امان در را یاثر کمتر و کرده اشاره اتیروا در رییتغ یفراوان به سنت اهل مفسران از یکی - 5

 (124، ص 19، ج 1420 ،ی)راز .لیالقل یف أو منه ری الک یف إما ر،ییالتغ و فیالتحر و فیالتصح دخله قد و إلا کتاب لا
 کثیر یوقعت ف لب ذلت ریغ أو ر،یتأخ أو م،یتقد أو ادة،یز أو ف،یتحر أو ف،یتصح وقع أو ء،یش ۀیالروا من سقط ربما ضایأ و -6

 (119:  1415:،یبهبهان دیالمطلع.) وح یعل یخفی لا کما أخبارنا، من
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 آنها درست فهم تینها در و شده فیتصح یثاحاد با تعامل تیفیک با ییآشنا یبرا ات،یروا در فیتصح آفت یبررس ب،یترت

 د.ینما یم یضرور

اند که هایی دچار شدهو ضعفها کریم، به آفتفسران قرآنهای تفسیری مروایات تفسیری و تفاسیر روایی فریقین و حتی روش

 ورت دارد.شناسایی و پاکسازی آنها از منابع روایی و تفسیری ضر

  مبانی نظری-2

ای روشی و ه های محتوایی ، آسیب های وارده در تفاسیر روایی مانند : آسیب ها عمدتا به انواعی از آسیب در بحث آسیب

فسیری بپردازد هایی مبانی ت که به حوزه آسیب الوصف این تحقیق بر آن استتوان اشاره نمود. مع  های طریق وسند نیز می آسیب

 ها به آسیب تصحیف و تحریف و نیز عواقب منفی آن خواهیم پرداخت. که در میان این آسیب

هر یک از ایه گذاری پاز آنجایی که این مبانی نظری در هر دو حوزه رد وقبول روایات تفسیری و نیز دلالت آنها پیوند دارد لذا 

برخی از  تر کند. یا تنگ عرصه تفسیر روایی گسترش و این مبناها می تواند دایره گردآوری حدیث و نیز بهره برداری از آن را در

 مفسران و محدثان با این تفکر که احادیث معصومین را باید در هر شرایطی پذیرفت ننگریم. 

گویند. احتمال راهیابی تصحیف در هر متنی « مُصحَّف»نوع حدیث یکی از آفات متن و سند حدیث، تصحیف است و به این 

بدیهی است. روایات نیز از این امر مستثنا نیستند. روشن است که اندک تغییر در حرکات، حروف، کلمات و عبارات، فهم مقصود 

فقیهان و محدثّان، شناخت احادیث  متکلم را با مشکل مواجه خواهد کرد و یا موجب انحراف در فهم آن خواهد شد؛ از این رو، برای

محرَّف و مصحَّف ضروری است، گرچه تصحیف شناسی فنی بسیار سخت، پرمخاطره و مهم است که تنها عالمان تیزبین، حاذق و 

 کشندسنگینی این بار را به دوش مینقادند که 

اند تا معلوم شود، آیا متن حدیث به همین  برخی معاصران این امر را پیش نیاز فهم حدیث و اولین گام برای آن معرفی نموده

بزرگانی مانند میرزای قمی رحمه الله  است.  گونه از معصوم علیه السلام رسیده است یا تصحیفی در کتابت یا در قرائت آن رخ داده

ما وَقَعَ له »ید: از کثرت وقوع تصحیف در روایات یاد کرده اند. نویسنده ی حدائق نسبت به تهذیب شیخ طوسی رحمه الله می گو

نیز در جای دیگری می نویسد: هر کس به تهذیب شیخ مراجعه کند و در روایات «.  مِن التحریفِ و التصحیفِ ممّا لا یعُدَُّ و لا یُحصَی

آن دقتّ ورزد، تصحیف و تحریف موجود در سند و متن اخبار آن را ملاحظه خواهد نمود. کمتر حدیثی از تهذیب پیدا می شود 

مع أنا رَأینا کثیراً ما وَقَعَ فی أخبارِنا تقدیمٌ و »می نویسد: و نیز (54،1412)طوسی،ز علت و اختلال در سند یا متن خالی باشد.که ا

و أیضاً ربما سَقط مِن الروایۀِ شیءٌ، او »در جای دیگری می گوید: «. تأخیرٌ و سقطٌ و اشتباهٌ و تحریفٌ و تصحیفٌ... إلی غیر ذلک

از  «.وقعت فی کثیرٍ من أخبارنا، کما لا یخفی علی المطلّعوقع تصحیفٌ، أو تحریفٌ، أو زیادةٌ، أو تقدیمٌ، أو تأخیرٌ، او غیرُ ذلک بل 

این رو، کثرت تصحیفات، محدثان را بر آن داشته تا برای پیشگیری از تصحیف احتمالی که بیشتر ناخواسته است، در گام نخست 

خود شیخ و یا قرائت  به اعجام )نقطه گذاری( و شَکْل )حرکت گذاری( دست بزنند و بهترین شیوه ی تحمل حدیث را سماع از

کتاب بر او بدانند و نیز شرایطی را برای راویان و ناسخان حدیث، مانند ضابط بودن لازم بشمرند و از دیرباز مقابله ی نسخه های 

 ( 54،1412)طوسی،متعدد حدیثی را مدنظر قراردهند و درباره ی تصحیفات روایات دست به نگارش کتب مستقل بزنند. 
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 ت و مفاهیم کلیدی :اصطلاحا -1-2

آسیب شناسی: آسیب به معنای زخم ، رنج ، افت و یا زیان و خسارت و در این تحقیق منظور از آسیب شناسی ، شناخت کاستی 

 (.44، 1عمید، بی تا، ج)هاو ضعفهایی است که تفاسیر روایی را دستخوش تغییر ساخته است.

 ز روایت های مقبول و دخالت دادن آنها در فرایند فهم کلام الهی است.تفسیر روایی:  مقصود از این اصطلاح ، بهره گیری ا

آسیب شناسی تفسیر روایی: منظور شناخت کاستی ها و نقاط حساس فرایند کاوش و استنباط تفسیری است.)احتشامی، 

36،1395.) 

ری شدن عبارتند از: تساهل آسیب شناسی مبانی: مهم ترین آسیب های مبانی که موجبات تسری ضعف و نقص در روایات تفسی

در گزارش و پذیرش روایات، حجت بخشی به روایات صحابی، ناکارآمد دانستن روایات روایات ضعیف السند و احادیث دیگر 

 (.24،1383فرقه ها، ساده انگاری و تساهل در فهم حدیث.)نصیری،

و نوشتن بر اثر شباهت حروف، تغییر دادن  تصحیف: در لغت، از صحف گرفته شده است و به معنای خطا کردن در خواندن-2

، کلمه و یا عبارتی است که هنگام نوشتن یا خواندن تغییر داده شده باشد. «مُصحَّف»های آن است و کلمه با کم یا زیاد کردن نقطه

وهو الذی یروی الصحفی: المصحّف؛ »در فرهنگنامه های عربی درباره ریشه ومعنای تصحیف از خلیل فراهیدی چنین آمده است:: 

التصحیف: قراءة المصحف وروایته على »( وقال الراغب الإصفهانی: 44، 1410)فراهیدی،«. الخطأ عن قراءة الصحف بأشباه الحروف

( وقال ابن منظور: الصحیفۀ: التی یُکتب فیها، والجمع صَحائفُ وصُحُفٌ 476،1412)راغب اصفهانی،«. غیر ما هو؛ لاشتباه حروفه

صَحِّف والصَّحفَیُّ: الذی یَروی الخَطأ عن قراءة الصحف بأشَباه الحروفِ، موَُلَّدة. والتصحیفُ: الخَطأ فی الصحیفۀِ. وقال وصُحفٌ.والمُ

، ومعناه: یأخذ العلم منها دون المشایخ -بفتحتین -الفیومی:الصحیفۀ: قطعۀ جلد أو قرطاس کُتب فیه، وإِذا نسُب إلیها قیل: رجل صَحَفی

 (20،1414: تغییر اللفظ حتّى یتغیّر المعنى المراد من الموضع، وأصله الخَطأ.)ابن منظور، ... والتصحیفُ

تحریف: تحریف از واژه حرف می باشد و حرف به معنای طرف و جانبی از یک چیز گفته می شود. در منبع لغت عربی در -3

قائلًا: الحَرفُ فی الأَصل: الطَّرفَُ « حرف»مشتقاّت الجذر باره اشتقاق این واژه چنین آمده است: کتب ابن منظور فی بیانه لمعانی 

ناحیۀٍ منه، کأنّه ینتظر ویتوقّع، فإن رأى من ناحیۀ ما والجانبُِ، وبه سُمّی الحَرفُ من حروف الهِجاء.وفلان على حَرف من أمره أی

؛ أَی إِذا لم یرَ ما یحبّ انقلب على وجهه، قیل: «حَرْفٍ دُ اللَّهَ علَىوَ مِنَ النَّاسِ مَنْ یَعْبُ»یُحبّ وإلّا مال إلى غیرها. وفی التنزیل العزیز: 

ء ء یَحرِفُ حَرفاً وانحَرَفَ وتَحَرَّفَ واحرَورَفَ: عدَلََ. وإِذا مالَ الإنِسان عن شییعبده على السراّء دون الضرّاء.وحَرَفَ عن الشیهو أن

( وتَحریفُ الکَلِم عن مواضعه: تغییره. والتحریف فی القرآن والکلمۀ: تغییر 186، 1414ر، یقال: تَحَرَّفَ وانحرَفَ واحرَورَفَ. )ابن منظو

الى: الحرف عن معناه والکلمۀ عن معناها وهی قریبۀ الشبه، کما کانت الیهود تغیّر معانی التوراة بالأشباه، فوصفهم اللَّه بفعلهم، فقال تع

 (    387، 1375)طریحی، «. یُحَرِّفوُنَ الکَْلِمَ عَنْ موَاضِعِهِ»

تحریف اعم از تصحیف است و هر گونه تغییر در کلام را شامل می گردد.اما تصحیف تنها قسمی از تحریف است که در آن 

تغییر واژه از یکسانی یا شباهت لفظی یا کتبی دو کلمه ناشی می شود.به طور کلی، تصحیف را به تصحیف لفظی و تصحیف معنوی 

را پیشنهاد کرده اند. « غلط»ما برخی دیگر عنوان تصحیف را برای اشتباهات معنوی مناسب ندیده و به جای آن لفظ تقسیم کرده اند،ا

 شاید به همین سبب، ابن صلاح استعمال کلمۀ مصحف را در برخی اقسام آن مجاز دانسته است. 

سیری آنها می باشد که البته با توجه به موضوعیت فریقین : در این تحقیق به مفسران شیعه و اهل سنت و نیز هر یک از منابع تف

 تحقیق بیشتر تفاسیر روایی و روایات تفسیر این دو گروه را منظور می باشد.



 

 

 

720 

ث
دی

ح
م 

لو
 ع

در
ن 

 آ
ق

سیا
و 

ک 
سب

و 
ث 

دی
ح

ی 
دب

ی ا
اس

شن
ی 

بای
زی

 

 ب( تعاریف عملیاتی: 

ر این پژوهش مفهوم آسیب شناسی در محتوای حدیث و از نظر فقه الحدیثی هم در منابع حدیثی شیعه و دآسیب شناسی: -1

اء به عنوان یک یری شیعه از نظر کیفی و کمی بررسی می شود بویژه مساله تصحیف در روایات که از دیدگاه علمهم در منابع تفس

 آفت و آسیب در احادیث به حساب می آید با ذکر نمونه هایی مورد بررسی قرار می گیرد.

ر احادیث تفسیری تسری یافته است و دصحیف: یکی از آسیب های مهم می باشد که متاسفانه عمدا یا سهوا به روایات و ت-2

لف این مساله را به این تحقیق با مراجعه به منابع مهم حدیثی و تفسیری و با آوردن شاهد مثال هایی و با استفاده از منابع مخت

 صورت کمی و کیفی مورد تحقیق و بررسی قرار می دهیم.

ثی و هایی از موارد و الفاظ تحریف شده که وارد در منابع حدیحریف:  در این تحقیق سعی می شود که با استخراج نمونه ت -3

ته آنگاه به روش تفسیری شیعه گردیده است را بصورت فقه الحدیثی مورد مطالعه قرارداده و به استخراج موارد تحریف شده پرداخ

 نقد و نظر و با توجه به داده های مورد نظر مطالب را تجزیه و تحلیل می کنیم.

 

 لغوی و اصطلاحی تصحیف و تحریف معانی -2-2

تن از اصطلاحات علم درایه و حدیث شناسی. تصحیف در لغت به معنای خطا در صحیفه و تحریف به معنای منحرف ساخ

ناهای در کتب درایه برای این دو واژه مع«( صحف»و « حرف»؛ ابن منظور؛ مرتضی زبَیدی، ذیل «صحف»جوهری، ذیل )است 

، 5ج، 1413نی، ؛ مامقا180:  1416 ؛ فضلی،287:  1405طَناّحی، )مختلفی ذکر شده است. برخی آن دو را به یک معنا گرفته اند 

 (223ص

د با این ش( کاربرد هر دو را در جایی دانسته که صورت خط در سیاق لفظ حفظ شده با94الف، ص1414ابن حجر عَسقَلانی )

یر، دگرگونی حرکات تفاوت که مواردی را که عامل تغییر واژه، اشتباه در نقطه گذاری باشد، تصحیف و مواردی را که عامل این تغی

حیف برخی نیز در تحریف برخلاف تص( ؛ فضلی، همانجا489:  1415قاری، )و سکنات )شَکْل( باشد، تحریف خوانده است 

ه به معنای لغوی و به نظر می رسد که با توج (، به نقل از استرآبادی5، ج 1413مامقانی، )ته اند فاسدبودن انگیزه را شرط دانس

 287:  1405احی، طَنّ)استعمالات این دو واژه نزد قدما، تحریف اعم از تصحیف است و هر گونه تغییر در کلام را شامل می گردد 

ی یا کتبی دو کلمه یف است که در آن تغییر واژه از یکسانی یا شباهت لفظاما تصحیف تنها قسمی از تحر( 132:  1405میرداماد، ؛ 

؛ عسکری، 481؛ متَُنَبّی، ص27ـ26، 1388حمزة اصفهانی،  ر.ک.؛ نیز «صحف»، ذیل 120، ص3ج  ،1405 فرَاهیدی،)ناشی می شود 

 (467، 464، 210، 1، ص1383؛ همو، 116، 105، 88، 77، 8، 1، ص1408

رخی دیگر عنوان اما ب( 136، 134:  1405میرداماد، )حیف را به تصحیف لفظی و تصحیف معنوی تقسیم کرده اند به طور کلی، تص   

شاید   (381، ص2، جبی تاسیوطی، )را پیشنهاد کرده اند « غلط»تصحیف را برای اشتباهات معنوی مناسب ندیده و به جای آن لفظ 

ه می توان حف را در برخی اقسام آن مجاز دانسته است. به نظر می رسد ک( استعمال کلمۀ مص256به همین سبب، ابن صلاح )ص

 1405میرداماد، )ادداشتباهات معنوی را از اقسام تحریف و نه تصحیف به شمار آورد و آن را در قسم تبدیل به کلمه غیرمشابه جای 

 :136) 



 

 

 

721 

 

721 

ماهنامه 
ی 

علم
(

مقاله عل
ی

م
_

ی
پژوهش

) 
ل 

ن،سا
ی ایرا

ی سیاس
جامعه شناس

جم
پن

،شماره 
ی

ده، د
1401

، 

وف، تغییر کلمه با کم یا زیاد کردن نقطه های در لغت به معنای خطا کردن در خواندن و نوشتن بر اثر شباهت حر« تصحیف»

در اصطلاح حدیث  «.عید»و « عبد»کلمه و یا عبارتی است که هنگام نوشتن یا خواندن تغییر داده باشد؛ مثل « مُصحَّف»و  7آن است

حدیثی است که قسمتی از سند یا متن آن به طور سهوی به کلمه یا عبارت مشابه آن تغییر یافته باشد. « مُصحَّف»پژوهان، حدیثِ 

؛ محمد جعفر استرآبادی، لب اللباب )میراث 5؛ بهایی عاملی، الوجیزة، ص 110)عاملی )شهید ثانی(، الرعایۀ فی علم الدرایه، ص 

 مقیاس؛ مامقانی، 304؛ صدر، نهایۀ الدرایه، ص 279؛ کنی، توضیح المقال فی علم الرجال، ص 456، دفتر دوم(، ص حدیث شیعه

هم اطلاق نموده اند )کنی، « مصحَّف»را به « مُحرَّف»( این امر گاهی در سند و گاه در متن رخ می دهد. برخی .237، ص 1الهدایه، ج

( و برخی به حق، میان .223، ص 5مامقانی، مستدرکات مقباس الهدایۀ فی علم الدرایه، ج ؛280توضیح المقال فی علم الرجال، ص 

( چرا که در روایتِ محرَّف، شخص تحریف کننده، قصد تحریف و .243، ص 1س الهدایۀ، جیااین دو تفاوت قائلند؛ )مامقانی، مق

غییری در روایات ملاحظه شد و شواهدی بر تغییر عمدی تبدیل دارد؛ ولی در تصحیف، قصد تغییر نداشته است. بنابراین هرگاه ت

آنها وجود نداشته باشد، آن را بر تصحیف حمل می کنیم و در صورتی که شواهدی بر جعلی بودن و تغییر عمدی روایات باشد، آن 

 .را محرف می دانیم

 

 روش تحقیق : -3

معتبر انجام  و منابع مراجعمطالعه  قیو از طر یاسناد اطلاعات، روش یو به لحاظ گردآور یپژوهش از نظر هدف، کاربرداین 

 .قرار گرفته است لیو تحل هیمورد تجز یلیتحل -یفیشده و اطلاعات به دست آمده به صورت توص

 

 یافته ها: -4

 اکاوی مفاهیم اصلی علوم حدیثو-4-1

 قلب -4-1-1

، نزد متأخّران، به معنای «حدیث مقلوب»و ( 171ص  5ج  ،العین) است« وارونه کاری و جا به جا کردن»، در لغت، به معنای «قلب»

این  8حدیثی که بخشی از سند یا متنش، با بخش دیگری از خود آن ـ و نه با چیزی خارج آن دو ـ جا به جا شده باشد :ذیل است

یا از آن می کاهند و در تعریف، تفاوت قلب با تصحیف و تحریف را نشان می دهد. در تحریف، چیزی به حدیث می افزایند، 

تصحیف نیز، بیشتر، تغییر شکلی و آوایی در کلمه رخ می دهد؛ امّا در قلب، کلمه ای کاسته، یا افزوده نمی شود، بلکه جا به جایی 

 قلب )=جابجایی( را می توان چهار نوع دانست: قلب حرف، قلب کلمه، .درونی واژه هاست که گاه تغییر شکلی نیز به همراه ندارد

قلب عبارت و قلب صفحه. قلب حرف و کلمه معمولاً از معکوس خواندن عبارت یا اشتباه ذهن در املای درونی یا نافرمانی قلم 

                                                      
یَّرَهُ ای غَ« صَحَّفَهُ فَتَصَحَّفَ»ضِعِ وَ أصلُْهُ الخَطَأُ یُقالُ التَّصحیفُ تغییرُ اللَّفْظِ حَتَّی یَتَغیََّرَ المَعْنَی المُرادُ مِنَ الموَْ»فیومی می نویسد:  - 7

؛ ابن 120 ، ص3، جالعین فراهیدی،؛ 78، ص 5، جمجمع البحرین؛ طریحی، 334، ص المصباح المنیرفیومی،  )«.فَتَغیََّرَ حَتَّی التَبَسَ

 (187، ص 9، جلسان العربمنظور، 

 (391ص ،  1مقباس الهدایۀ، ج انی مامق) «ما قُلبَِ بَعضُ ما فی سندهِِ أو مَتنِهِ إلی بعضٍ آخرََ مماّ فیه، لا إلی الخارجِ عَنهمُا» - 8
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می شود. قلب عبارت غالباً از افتادگی عبارت از متن و سپس درج نادرست آن در قبل یا بعد از موضع خود  هنگام نگارش ناشی

قلب صفحه نیز از جابجایی اوراق نسخۀ خطی و توجه نکردن ناسخ  .و حاشیۀ حکیم 245ص، 3طباطبائی یزدی، ج ناشی می شود

که گاه موجب در هم آمیختن دو باب می شود، مثل باب اصحاب الکاظم (  22 : 1969 برگشترسر،)بعدی به این امر ناشی می گردد 

اق بیشتر در مواردی رخ می دهد که ورقه جابجایی اور  .204ـ199ش، ص1370و باب اصحاب الرضا در رجال برقی شبیری، 

مقلوب »و « مقلوب متنی»حدیث مقلوب، با توجّه به مکان وقوع قلب در حدیث، به دو قسم  .ارتباط روشنی با قبل و بعد خود ندارد

 :در این حدیث است« النِّفار»و « العثِار»تقسیم می شود. نمونه قلب متن، جا به جایی دو کلمه « سندی

  .رار کردن، بزنید؛ ولی بر لغزیدن، نزنیدفآنها را بر ( 7ح  538ص  6الکافی: ج )کلینی، إضرِبوُها علََی النِّفارِ وَ لا تَضرِبوُها علََی العثِارِ 

یحضره الفقیه: ج من لا )، «إضرِبوُها علََی العثِارِ وَ لا تَضرِبوُها عَلَی النِّفارِ»شیخ صدوق، این حدیث را این گونه گزارش کرده است: 

 9که ظاهراً نقل شیخ صدوق، مقلوب و نقل کلینی، درست است( 2467ح  286ص  2

 تبدیل-4-1-2

؛ همو، 59، ص1390تستری، )تبدیل به کلمۀ غیرمشابه بیشتر در کلمات متقابل و بر اثر تداعی معانی )انعکاس شرطی( رخ می دهد 

 27یکی از مصادیق کلمات متقابل، متضادها است؛ مثلاً یک راوی مبعث پیامبر اکرم یعنی ( 152ش، ص1359؛ همو، 111، ص1396

و، ؛ هم83، ص1391ابن بابویه، )سه روز مانده به پایان رجب( را سوم رجب )سه روز پس از آغاز رجب( نقل کرده است ) رجب

از ترکیب اقسام گوناگون تحریف، اقسام جدیدی پدید می آید که می توان نمونه هایی از آنها را در ضمن اقسام   (20، ص1396

نمونه ای از تحریف ترکیبی، که از تصحیف و نقل به معنا ناشی شده  به بعد 81حدیث در کتب درایه جستجو کرد ابن صلاح، ص

، 1410را که به النَبیّ تصحیف شده با نقل به معنا به رسول اللّه تبدیل کرده است رجوع کنید به  از جاحظ نقل شده است. او البَتیّ 

تصحیف و تحریف متن ممکن است در چند مرحله نسخه برداری   .296ـ294؛ قس طنّاحی، ص91؛ حمزة اصفهانی، ص18، ص2ج

 .79، ص1، ج1388پی در پی رخ دهد جاحظ، 

و معارف دینی است، دشواری های بسیاری ایجاد  احکامخی به ویژه در متون دینی که منبع استخراج تحریف در متون و اسناد تاری

خود بهره برداری کنند برای نمونه می کند. این امر گاه باعث می شود که پیروان مذاهب گوناگون با استناد به آن به نفع مذهب 

؛ حتی فرزند خدا دانستن  10، ص1390به نقل از ابن غضایری؛ تستری،  157، ص3؛ قهپایی، ج440رجوع کنید به نجاشی، ص

؛ برای آگاهی بیشتر رجوع کنید به تحریف، بخش 286ـ285حضرت عیسی به تصحیفی در انجیل مستند شده است طنّاحی، ص

از دانشمندان و افراد با نفوذ جامعه در مواردی موجب رسوایی آنها و هجوشدن ایشان گردیده است حمزة سرزدن تصحیف  .اول

 .35، ص1406؛ همو، 7، ص1408؛ همو، 26ـ18، ص1383؛ عسکری، 13ـ1اصفهانی، ص 

                                                      
 .2و  1ح ،  43ص  7و ج  25ح  98ص  2: ج الکافیبرای آگاهی از دو نمونه دیگر، ر. ک:  -9

http://wiki.ahlolbait.com/%D8%B1%D8%AC%D8%A8
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A7%D8%AD%DA%A9%D8%A7%D9%85
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A7%D8%AD%DA%A9%D8%A7%D9%85
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 تقطیع  -4-1-3

محتوای ]تقطیع حدیث، یعنی بخش بندی حدیث به ابواب و موضوعات درخور و مناسب با  :محدثّان، در تعریف تقطیع گفته اند

 10 [آن، برای احتجاج بهتر، به شرط توجّه به حفظ معنای بخش تقطیع شده پیش از تقطیع

یرد، می تواند ت نگبر این اساس، تقطیع، همیشه نادرست نیست؛ بلکه گاه سودمند و در متون طولانی لازم است؛ اماّ اگر دقیق صور

جزای مؤثّر متن آثار زیان باری به دنبال آورد. در تقطیع، ممکن است بخشی از قرینه ها در صدر و خاتمه حدیث، حذف شوند و ا

و نمونه ای ( 95ص  1عدّة الاُصول: ج ) از میان بروند. شیخ طوسی، به تقطیع های نادرست برخی اصحاب پیامبر)ص( اشاره کرده

 .ن خانه و مَرکب و زن، آورده است که بر اثر تقطیع سخن پیامبر)ص( به ایشان منسوب شده استدر باره شوم بود

ه متن کامل حدیث می کدر آن به نامه نگاری معنا شده، در حالی « کاتَبَ»است که « أوّلُ مَن کاتبََ لقمانُ»یک نمونه ساده، متن 

 :بوده است« نده و اربابشبستن پیمان میان ب»، یعنی «مکاتبۀ»فهماند که به معنای 

امام صادق)ع( از ( 241یات: ص الجعفر) الإمام الصادق عن آبائه عن الإمام علی)ع(: أوّلُ مَن کاتبََ لقمان الحکیم وکَانَ عبداً حَبشَیاً

یم است. او ان حکنخستین کسی که ]برای آزادی از بردگی[ قرارداد نوشت، لقم» :پدرانش از امام علی)ع( روایت می کند که فرمود

 «..برده ای حبشی بود

 نقل معنا -4-1-4

، یعنی نقل محتوای یک خبر، بدون اصرار بر واژه ها و تعابیر آن. این شیوه، در نقل شفاهی رایج بوده و در نقل کتبی نیز «نقل معنا»

امّا شرط کرده اند که تفاوت واژه ها،  11هنگام نقل قول غیر مستقیم، به کار می رود. امامان ما، بر این شیوه عقلایی تأیید داشته اند،

به تفاوت معنا نینجامد. از این رو، نقل معنا نزد راویان شیعی، به صورت یک شیوه مقبول در آمده است. شیخ طوسی، از کاربرد این 

مه الله نیز نقل آیت اللّه بروجردی رح( 95ص  1عدّة الاُصول: ج ) روش، خبر داده و آسیب هایی را نیز برای آن بر شمرده است

 (31. نیز، ر. ک: کتاب الأحادیث المقلوبۀ و جواباتها: ص 185البدر الزاهر: ص ) معنا را امری شایع دانسته است

پذیرش این شیوه، نتیجه می دهد که نمی توان به سادگی، همه گزارش ها را دقیق و عین سخن امام)ع(دانست و همه جزئیات و 

جستجو و مشابه یابی، معتبر خواند. این، به معنای نادقیق یا بی اعتبار بودن همه متون نیست؛ زیرا  ریزه کاری های متن را پیش از

                                                      
معجم مصطلحات ) («.ن تمَامیۀِ مَعنَی المَقطوعِهو تَفریقُ الحدیثِ علی الأبوابِ اللائِقَۀِ بِه، لِلإحتجاجِ المنُاسبِ، معَ مُراعاةِ ما سَبقََ مِ» .- 10

 (42ـ  41الرجال و الدرایۀ: ص 

 .51ص  1شیخ کلینی، بابی را در الکافی، به این موضوع، اختصاص داده است الکافی: ج  - 11
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ممکن است دستِ کم، یکی از روایت ها، اصل الفاظ را به صورت دقیق، نقل کرده باشد. بر این پایه، باید میان تفاوت و تعارض 

ضمون، در صورت متعارض نبودن با یکدیگر، معتبر می مانند و لازم نیست نقل ها، تفاوت نهاد، بدین معنا که همه نقل های هم م

تنها بخشِ تکرار شده و قدرِ مشترک آنها را معتبر و حجتّ دانست و بخش های تکرار نشده و ویژه هر نقل را همیشه نادرست 

گزینش واژه ها برای همان معنا بوده و  دانست و آنها را کنار افکند؛ زیرا فرض این است که راوی، تغییری در معنای آن نداده و

 .عبارت جدید را با توجّه به متن و در راستای انتقال دقیق معنا، ساخته و پرداخته است

 منابع تصحیف و تحریف-4-2

  :منابع مربوط به این بحث به چند دسته تقسیم می شوند

منابع اختصاصی که در نام کتاب نیز از واژه تصحیف و مشتقات آن بهره گرفته اند. نخستین کتاب با این ویژگی التنبیه علی     

، 6یاقوت حموی، ج)( است که اسحاق بن احمد صفّار بر آن ردّیه نوشته است 360حدوث التصحیف تألیف حمزة اصفهانی )متوفی 

(، دو کتاب شرح مایقع فیه التصحیف والتحریف و تصحیفات المحدثین و رساله 382حسن بن عبداللّه عسکری )متوفی  (69ص

آقا بزرگ تهرانی، )( نیز رساله ای با نام التصحیفات نگاشته است 1041میرداماد )متوفی  .کوچکی با نام اخبار المصحّفین نگاشت

است که از شماری از کتب پیشینیان جمع آوری  از صفدی کتابی با نام تصحیح التصحیف و تحریرالتحریف در دست  (195، ص4ج

(، این کتاب و اکثر مآخذ آن بیشتر منابع اغلاط مشهور )=لحن العامه( می باشند که غالباً از تطور زبان 64شده)رجوع کنید به ص

  (5صفدی، مقدمۀ رمضان عبدالتواب، ص)حکایت می کنند و نمی توان آنها را غلط و تصحیف و تحریف خواند

این کتب اقسام  (49ـ17، مقدمۀ عرقسوسی، ص1قیسی دمشقی، ج)دیگر از منابع تصحیف، کتب ضبط اسمای متشابه اند  دسته

(، 385المختلف از دارقُطْنی )متوفی تلف و مختلفی دارند: برخی تمامی نامهای اشخاص را ذکر می کنند، همچون المرجوع کنید به

( 726(، ایضاح الاشتباه از علامه حلی )متوفی 475ی والانساب از ابن ماکولا )متوفی الاکمال فی رفع الارتیاب عن الاسماء والکن

(؛ برخی به ضبط نامهای قبیله 370والمرجوع کنید بهتلف والمختلف فی اسماء الشعراء و کُناهم والقابهم و انسابهم از آمِدی )متوفی 

(؛ و برخی دیگر اماکن جغرافیایی را 245ز محمد بن حبیب )متوفی ها توجه دارند، همچون مختلف القبائل و مرجوع کنید بهتلفها ا

( 626( والمتّفق وضعاً والمفترق صقعاً نوشتۀ یاقوت حموی.)متوفی 487ضبط کرده اند همچون معجم مااستعجم اثر بکری )متوفی 

لمتشابه، تالی التلخیص، ( آثار بسیاری در گونه های مختلف تحریف نگاشته است همچون تلخیص ا463خطیب بغدادی )متوفی 

، مقدمۀ عطا، 1الف، ج 1417خطیب بغدادی، )کتاب المتفق والمفترق و تکملۀ آن، رافع الارتیاب فی المقلوب من الاسماء والانساب 

 (.18ص

گاه  دستۀ دیگر از منابع تحریف، کتب درایۀ الحدیث می باشند که در لابلای آنها به ویژه در ذیل اقسام حدیث بحث های نظری و

( 360تطبیقیِ گونه های مختلف تحریف دیده می شود. از قدیمترین این کتب المحدّث الفاصل نگاشتۀ قاضی رامهرمزی )متوفی 

( می باشد. کتبی که به 1041است. از کتابهای شیعی که به بحث تحریف توجه ویژه دارد، الرواشح السماویۀ تألیف میرداماد )متوفی 

تحقیق کتب می پردازند، غالباً این بحث را دنبال کرده اند به ویژه کتاب اصول تحقیق التراث از بحث درباره روش تصحیح و 

عبدالهادی فضلی، تحقیق النصوص و نشرها و تجربتی مع التراث العربی هر دو از عبدالسلام محمدهارون، محاضرة عن التصحیف 

:  1415رجوع کنید به عسیلان، )متون از نجیب مایل هروی  والتحریف از محمود محمد الطنّاحی و کتاب فارسی نقد و تصحیح

 (322ـ319ص
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خیلۀ از رجالی نامور دستۀ دیگر از منابع تحریف، کتبی هستند که بخش مستقلی را به این امر اختصاص داده اند، مانند الاخبار الد

  «اختلاف النسخ»و « لکتباختلاف ا»معاصر شیخ محمدتقی تستری، معجم رجال الحدیث از آیت اللّه خویی، بخش 

لرواة اردبیلی ادستۀ دیگر کتابهایی هستند که برای برطرف ساختن تحریف، اسناد و راویان را فهرست کرده اند، همچون جامع 

و سبک ترتیب دو معجم رجال الحدیث، آثار رجالی آیت اللّه حاج آقا حسین بروجردی و آثار خطی آیت اللّه شبیری زنجانی با 

  .طبقۀ راویان با عنایت به راوی و مرویٌعنه اسانید و

(، 1011ین )متوفیبرخی از کتب نیز به موضوع تحریفات اهتمام ویژه داشته اند، همچون منتقی الجُمان نگاشتۀ حسن بن زین الد

، 10)ج« تصحیف» قاموس الرجال والنُجعۀ فی شرح اللمعۀ هر دو از شیخ محمدتقی تستری. قزوینی نیز در یادداشت هایش با عنوان

ین موضوع، ااز جمله منابع متفرقه راجع به   .( مواردی از تصحیفات فقها و محدثّان و ارباب لغت را ثبت کرده است21ـ3ص

  .کتابهای تاریخی، جغرافیایی، حدیثی و لغوی اند. در مباحث نقدِ ادبی نیز بخشی به تصحیف اختصاص یافته است

 تصحیف در روایات-4-3

احتمال راهیابی تصحیف در هر متنی  .گویند« مُصحَّف»متن و سند حدیث، تصحیف است و به این نوع حدیث  یکی از آفات

بدیهی است. روایات نیز از این امر مستثنا نیستند. روشن است که اندک تغییر در حرکات، حروف، کلمات و عبارات، فهم مقصود 

در فهم آن خواهد شد؛ از این رو، برای فقیهان و محدثّان، شناخت احادیث  متکلم را با مشکل مواجه خواهد کرد و یا موجب انحراف

محرَّف و مصحَّف ضروری است، گرچه تصحیف شناسی فنی بسیار سخت، پرمخاطره و مهم است که تنها عالمان تیزبین، حاذق و 

 12نقادند که سنگینی این بار را بر دوش می کشند.

تن حدیث به همین م حدیث و اولین گام برای آن معرفی نموده اند تا معلوم شود، آیا مبرخی معاصران این امر را پیش نیاز فه

حدیث، ص  گونه از معصوم علیه السلام رسیده است یا تصحیفی در کتابت یا در قرائت آن رخ داده است. )مسعودی، روش فهم

60.) 

( .487، ص 1اد کرده اند. )قمی، القوانین المحکمه، جبزرگانی مانند میرزای قمی رحمه الله از کثرت وقوع تصحیف در روایات ی

«. ما وقََعَ له مِن التحریفِ و التصحیفِ ممّا لا یُعَدُّ و لا یُحصَی» : نویسنده حدائق نسبت به تهذیب شیخ طوسی رحمه الله می گوید

؛ 196، ص 4ل الرجالیه، ج؛ کلباسی، الرسائ462، ص 15؛ ج209، ص 4؛ ج120؛ و ص 76، ص 7)بحرانی، الحدائق الناضره، ج

می نویسد: هر کس به تهذیب شیخ مراجعه کند و در روایات  نیز در جای دیگری (296و  65یوسف بحرانی، لؤلؤة البحرین، صص 

آن دقتّ ورزد، تصحیف و تحریف موجود در سند و متن اخبار آن را ملاحظه خواهد نمود. کمتر حدیثی از تهذیب پیدا می شود 

 13ختلال در سند یا متن خالی باشد.که از علت و ا

                                                      
صَحَّفِ و المُحَرَّفِ و قلَّ و من المهم أیضا علی الفقیهِ و المحدث معرفۀٌ المُ: »119حسین بن عبدالصمد عاملی، وصول الأخیار الی أصول الاخبار، ص  - 12

 .«أن یتَنََبَّهَ لهَ إلا الحُذّاق
الله من التحریف و  و فیه أنه لا یخفی علی من راجع التهذیب و تدبر أخباره ما وقع للشیخ رحمه: »156، ص 3یوسف بحرانی، الحدائق الناظره، ج - 13

من أن یخفی علی  ظهرالتصحیف فی الأخبار سندا و متنا و قلما یخلو حدیث من أحادیثه من علة فی سند أو متن، و أما فتواه رحمه الله فالکلام فیها أ

سخ التهذیب کما فی نمن مارس الفن، و الترجیح بهذه القاعدة فی جانبه روایة الکافی أظهر، و یعضده أن فی الذکری نقل أنه وجد الروایة فی کثیر من 

 «الکافی، و فی المدارک عن ظاهر کلام ابن طاووس أن نسخ التهذیب القدیمة کلها موافقة له أیضا و به یظهر ترجیحها
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مع أنا رَأینا کثیراً ما وقََعَ فی أخبارِنا تقدیمٌ و تأخیرٌ و سقطٌ و اشتباهٌ و تحریفٌ و تصحیفٌ... إلی غیر » :وحید بهبهانی می نویسد

شیءٌ، او وقع تصحیفٌ، أو  و أیضاً ربما سَقط مِن الروایۀِ»( در جای دیگری می گوید: .14، ص 1بهبهانی، مصابیح الظلام، ج«.) ذلک

بهبهانی، الفوائد «.) تحریفٌ، أو زیادةٌ، أو تقدیمٌ، أو تأخیرٌ، او غیرُ ذلک بل وقعت فی کثیرٍ من أخبارنا، کما لا یخفی علی المطلّع

 (.119الحائریه، ص 

 نتیجه گیریجمع بندی و  -5

خود دست خوش تغییر، تحریف، تصحیف و نقل به معنا حادیث پیامبر و ائمه معصومین در سیر تاریخی پر فراز و نشیب ا-1

 شده است این آسیبها در زمان خود پیامبر به علت اهتمام پیامبر و مسلمانان کمتر رواج داشته است.

پس از رحلت آن حضرت با رسمی شدن ممنوعیت نگارش حدیث در قرن نخست و شفاهی شدن نقل روایت بسیاری از   -2

رفت؛ زیرا نوشته ها سوزانده شدند و حافظه حافظان قدرت به خاطر سپردن همه روایات را نداشت؛ لذا روایات روابات پیامبر از بین 

 به تدریج به دست فراموشی سپرده می شد و با مرگ حاملان حدیث این روند بیشتر شد 

به قصد مبارزه با فضایل علی  )ع(که  رواج جعل حدیث توسط معاویه) علیه الهاویه( و بنی امیه پس از شهادت امام علی -3

)ع( انجام گرفت، خود زخمی عمیق بر پیکره روایات وارد آورد، علاوه بر آن زمینه را برای رواج دوباره اسرائیلیات و تحریف الفاظ 

که   و معانی کلمات  حدیث و نیز تصحیفات از سوی محدثین درباری و ارتزاقی چون ابوهریره و کعب الاحبارو ابن ابی العوجاء

 معاویه آنها را استخدام کرده بود، روند تسریع بخشیدن به این آفات سوگمندانه بیشتر فراهم شد. 

از جمله عوامل و انگیزه های سیاسی که دربوجود آمدن  تصحیف و تحریف تاثیر گذار بوده است ، را میتوان به : عوام —4

ساس ، تعصب مذهبی ناسخان و اِعمال سلیقۀ آنان،کسالت ، تساهل و فریبی ، ریاست طلبی ، مقام و ثروت ، تبلیغات پوچ و بی ا

 بی دقتی آنها ، اشاره نمود.

دست به دست شدن کتاب های روایی و نسخه برداری از نسخه های دیگر و استنساخ کتابها به چون :  لی عوامهمچنین  -5

ار، ذهنیات راوی یا انس زیاد او با یک واژه و در هم دست افراد نا آشنا به دانش حدیث، خستگی و بی دقتی راوی یا نسخه برد

تصحیف  موجب شدکه ،ریختگی برخی خطها، شباهتهای زیاد حروف با یکدیگر، غلطهای رسم الخطی و ناخوانابودن برخی دیگر

 پیداکند. نوشتاری افزایش

 

 

 منابع :

 الف( منابع فارسی

 میکر قرآن. 

 ( 1387احسانی، محمد ،)«3٫، مجله قرآن و علم، شماره «تربیتی قرآنشناسی تفسیر روش 

 ( آشنایی با تفاسیر قرآن مجید و مفسران، قم: مؤسسه در راه حق1377استادی، رضا ،). 

 ،ش 1389 دانشگاه، و پژوهشگاه حوزه :قم ؛رییتفس ان هاییجر یب شناسیآس محققان؛ از یجمع و محمد اسعدی. 

 تایب ،ۀدارالمعرف :روتیب ه؛یالاسلام المعارف دائرة ل،یتأو ماده ؛یالخول نیام. 

 ( 1369انوشه و همکاران، حسن،)ها، تهران: مرکزنشر فرهنگی رجاءنامهفرهنگ زندگی. 
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 ( دانشنامه ادب فارسی، تهران: سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی1376انوشه، حسن ،). 

 ن الملل،یب نشر و چاپ شرکت :، تهرانیلیرجلیم نیحس دیس ۀترجم ؛زانیالم ریتفس در ییطباطبا علامه روش ؛یعل ،یاوس 

 .ش 1381

 ( شناخت1378ایازی، سید محمدعلی ،)نامه تفاسیر، رشت: کتاب مبین. 

 ( فقه1380ایازی، سید محمدعلی ،)پژوهی قرآنی درآمدی بر مبانی نظری آیات الاحکام، قم: بوستان کتاب. 

 ( 1386ایروانی، جواد« .)26، مجله حقوق، شماره«معرفتاللهیلیات از دیدگاه آیتنقد اسرائ. 

 ش 1381 دانشگاه، و حوزه پژوهشکدة :قم ری؛یتفس مکاتب اکبر؛ی عل ،ییبابا. 

 شناسی تفسیر قرآن، زیر نظر محمود رجبی، قم(، روش1379راد )کیا و مجتبی روحانیاکبر، غلامعلی عزیزیبابایی، علی: 

 (ها )سمتسازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاه پژوهشکده حوزه و دانشگاه و

 (، برهان قاطع، به اهتمام محمد معین، تهران: مؤسسه انتشارات امیرکبیر1361خلف )تبریزی، محمد حسین بن. 

 ( 1382جعفریان، رسول ،)«14٫و  13، مجله پژوهش و حوزه، شماره «ضرورت روش 

 2، شماره (، مجله کیهان اندیشه )فلسفه و کلام«فقهی و اجتهادی طبریبعد (. »1368ابراهیم )جناتی، محمد. 

 ( قم: مرکز نشر اسراء1378جوادی آملی، عبدالله ،)(، تسنیم )تفسیر قرآن کریم. 

 قم: اسراء.2چ  ری،ینص یعل قیتحق ف؛ی(، نزاهت قرآن از تحر1384عبدالله؛) ،یجوادی آمل ، 

 ( 1381جوادی، سعید ،)« ،11٫، مجله پژوهش و حوزه، شماره «تفسیر قرآن کریممعرفی تسنیم 

 ارشد، قم: دانشگاه  ینامه، کارشناس انی؛ پا یاشیع ریو تفس یدر کتب کاف فیتحر اتیروا ی(، بررس1387عبدالرضا، ) ان،یحداد

 قم.

 پژوهی، تهران: دوستان(، دانشنامه قرآن و قرآن1377الدین )خرمشاهی، بهاء. 

 29٫، مجله پژوهش و حوزه، شماره«پژوهیشناسی دینروش»(، 1386مهدی مهدوی پارسا ) خسروپناه، عبدالحسین و 

 31٫و30، مجله پژوهش و حوزه، شماره «تفسیر اجتماعی قرآن و بیداری اسلامی»(، 1386منش، ابوالفضل )خوش 

 ش 1366 ،یاسلام پژوهشهای ادیبن :مشهد ؛الجنان روض ابوالفتوح؛ رازی. 

  ،1383اصول و قواعد فقه الحدیث، قم، بوستان کتاب، انتشارات دفتر تبلیغات حوزه علمیه قم، ربانی،محمد حسن. 

 ( روش تفسیر قرآن، قم: پژوهشکده حوزه و دانشگاه1383رجبی، محمود ،). 

 72ها، دفتر های تفسیر قرآن، مقالات و بررسیترمینولوژی مبانی و روش .(1381کاظم )شاکر، محمد. 

  های تفسیری، قم: مرکز جهانی علوم اسلامی(، مبانی و روش1382)شاکر، محمدکاظم. 

 ،ش 1381 کتاب، بوستان :قم ؛قرآن لیتأو روشهای محمدکاظم؛ شاکر. 

 (، تفسیر شریف لاهیجی، تصحیح 1373شیخ علی الشریف اللاهیجی )محمد بن (الدینشریف لاهیجی، بهاءالدین )قطب

 .دکتر محمد ابراهیم آیتی، تهران: موسسه مطبوعاتی علمیالدین حسینی ارموی )محدث( و میرجلال

 ( 1387شفیعی، علی ،)«33٫، مجله پژوهش و حوزه، شماره «شناسی تفسیر در مغرب اسلامیروش 

 ش 1379 ،ید محبیشه نشر : تهران ع،یتش المعارفدائرة ؛عهیش ریتفاس و ریتفس ن؛یعبدالحس دی،یشه. 

 ش.1378،  یاسلام غاتیتبل دفتر انتشارات مرکز :قم ؛احکام استنباط در قرآن گاهیجا ؛یصرّام 
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 تفسیر المیزان، قم: دفتر انتشارات اسلامی جامعه مدرسین حوزه علمیه قم .(1374حسین )طباطبایی، محمد. 

 تاریخ طبری؛ تاریخ الرسل و الملوک، تهران: انتشارات اساطیر(، 1375، )جریربنطبری، ابوجعفر محمد. 

 ق 1420 ه،یالعلم دارالکتب :روتیب ؛انیالب جامع طبری؛. 

  ،1368العاملی، بهاء الدین، اربعین حدیث، ترجمه شمس الدین محمد خاتون آبادی، چاپ اول، بی جا، حکمت. 

 انتشارات اسماعیلیان، قمتفسیر نور الثقلین .(1415) عروسى حویزى، عبد على بن جمعه :. 

 های تفسیری، قم: انتشارات اسوهایشها و گر(، روش1381مهر، حسین )علوی. 

 (، آشنایی با تاریخ تفسیر و مفسران، قم: مرکز جهانی علوم اسلامی1384مهر، حسین )علوی. 

 های تفسیر قرآن، چاپ چهارم، تهران: سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرهنگ تا(، مبانی و روشعمید زنجانی، عباسعلی )بی

 .و ارشاد اسلامی

 چاپخانه علمیهتفسیر العیاشی، تهران .(1380مسعود )بنعیاشى، محمد :. 

  ،غفاری صفت، علی اکبر صانعی پور، محمد حسن، تلخیص مقباس الهدایه، تهران، سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی

 .1384انتشارات دانشگاهه)سمت(، 

 ( اصول و فنون پژوهش در گستره 1385فرامرز قراملکی، احد ،)پژوهی، چاپ دوم، قم: معاونت پژوهشی مرکز مدیریت دین

 .حوزه علمیه قم

 ( تدوین پایان1386فرامرز قراملکی، احد و عذرا شالباف ،)ها، قم: معاونت پژوهشی مرکز مدیریت حوزه ها و مهارتنامه شیوه

 .علمیه قم

 ز قرآن.ا ییدرس ها ی، تهران:  مرکز فرهنگ 11نور؛ چ  ری، تفس1383محسن؛ ،یقرائت 

 ( 1367قمى، على بن ابراهیم). ناجا: بی، بیتفسیر قمى. 

 ( 1383گلدزیهر، ایگناس،)های تفسیری در میان مسلمانان، ترجمه طباطبایی، تهران: ققنوسگرایش. 

 ( 1382محمدی، رمضان ،)«14٫و13، مجله پژوهش و حوزه، شماره «علامه سید مرتضی عسکری و نقد متون تاریخی 

 الاحکام، چاپ هفتم، تهران: سمت(، آیات1386چی، کاظم )مدیر شانه. 

 ( فرهنگ فارسی، تهران: مؤسسه انتشارات امیرکبیر1375معین، محمد ،). 

 دایره المعارف بزرگ اسلامی، تهران: مرکز دایره المعارف بزرگ اسلامی (،1370لو، کاظم و یوسف )موسوی بجنوردی و رحیم. 

 ( روش1380مؤدب، سیدرضا ،)(تفسیر قرآن، قم: دانشگاه قم )انتشارات اشراق های 

 های تفسیر قرآن، قم: انتشارات دانشگاه قمروش .(1385رضا )مؤدب، سید. 

 مبانی تفسیر قرآن، قم: انتشارات دانشگاه قم (،1388، )رضامؤدب، سید. 

 ( 1389نادری، رسول ،)«مجله راه دانش، شماره اول«شناسینچیستی و جایگاه روش ،. 

 ( 1970نعناعه، رمزی) اسرائیلیات و اثرها فی کتب التفسیر، دمشق: دار القلم. 

 فروشی خیام(، فرهنگ نفیسی )ناظم الأطبا(، تهران: کتاب2535اکبر )نفیسی، علی. 

 ( روش تحقیق با تکیه بر علوم اسلامی، چاپ چهارم، قم: انتشارات دانشگاه قم1386نکونام، جعفر ،). 
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 ب.منابع عربی

 ق 1417 الباز، نزار ۀمکتب :المکرمه ۀمک ؛میالعظ القرآن ریتفس رازی؛ حاتم یاب ابن. 

 ق 1407 ،یالاسلام المکتب :روتیب ؛ریالمس زاد الجوزی؛ ابن. 

 تایب ،یالعرب التراث اءیاح دار :روتیب ؛الذهب شذرات ابوالفلاح؛ العماد، ابن. 

 ( 1494ابن حجر، عسقلانی،) المائه الثامنه، بیروت: دارالجیلالدرر الکامنه فی اعیان. 

 ق 1404 الفکر، دار :روتیب ؛بیالتهذ بیتهذ حجر؛ ابن. 

 ق 1425 ،یالعرب الکتب دار :روتیب ؛مقدمه خلدون؛ ابن. 

 تایب صادر، دار :روتیب ؛الکبری الطبقات سعد؛ ابن. 

 ق 1408 ،ۀالسنّ ۀمکتب :قاهره ؛ریالتفس کتب یف الموضوعات و اتیلیالاسرائ شهبه؛ ابن. 

 ق 1412 کتاب، بوستان :قم ؛السعود سعد طاووس؛ ابن. 

 ق 1420 خ،یالتار ۀمؤسس :روتیب ر؛یالتنو و ریالتحر ریتفس عاشور؛ ابن. 

 ق 1424 حزم، ابن دار و انیالر ۀمؤسس :روتیب ؛فضله و العلم انیب جامع عبدالبرّ؛ ابن. 

 م 2007 ه،یالعلم الکتب دار :روتیب ؛زیالوج المحرر ه؛یعط ابن. 

 تایب ه،یالعلم الکتب دار :روتیب ؛ثیالحد مختلف لیتأو به؛یقت ابن. 

 البدایه و النهایه، لبنان: دارالفکر .تابی، ریکث ابن. 

 ق 1408 ،یالعرب التراث اءیاح دار :روتیب ؛هیالنها و یۀالبدا ر؛یکث ابن. 

 ق 1415 ،ۀالمعرف دار :روتیب ؛میالعظ القرآن ریتفس ر؛یکث ابن. 

 شذرات الذهب فی اخبار من الذهب، بیروت: دار الاحیاء التراث العربی .(تافلاح عبدالحی )بیالعماد حنبلی، ابیابن. 

 من لا یحضر الفقیه، قم: دفتر انتشارات اسلامی جامعه مدرسین حوزه علمیه قم .(،1413علی )بنبابویه قمی، محمدابن. 

 سلامه، واللهشواهد التنزیل لقواعد التفصیل فی الایات النازله فی اهل بیت صلوات .(1411حسکان قرشی، ابوالقاسم عبیدالله )ابن

 .تهران: موسسه چاپ و نشر وابسته به فرهنگ و ارشاد

 تفسیر القرآن العظیم، بیروت: داراکتب العلمیه منشورات محمد علی بیضون (،1419عمرو )بنکثیر دمشقی، اسماعیلابن. 

 بیروت: دارصادر.لسان العرب (،1414) مکرمبنمحمدمنظور، ابن ، 

 


